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490604-2026 - Gara

Ungheria — Servizi di gestione del parco macchine — Gépjarmiipark bérlete és flottaiizemeltetés
(Démasz)

OJ S 135/2026 16/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: MVM Démasz Aramhalézati Kft.
E-mail: huszar.veronika@mvm.hu
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche
Attivita dell'ente aggiudicatore: Attivita connesse all'elettricita

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: GépjarmuUpark bérlete és flottalzemeltetés (Démasz)
Descrizione: Jelen kdzbeszerzési eljaras célja: az alabbiakban részletezett minimum miszaki
paraméterekkel rendelkez6, 171 db elére meghatarozott, tzemi célu, 3,5 t alatti uj
gépjarmUAjanlatkérd részére bérleti és flottarendszerl Uzemeltetési konstrukcidéban torténd
biztositasa. A részletes miszaki leirast a kozbeszerzési dokumentumok tartalmazzak.
Identificativo della procedura: ef537ede-1715-404c-a37a-6fec9b7cfocO
Identificativo interno: EKR001222892026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: : Ajanlatkéré a kozbeszerzési eljarast a Kbt. 81. § (1)
bekezdés szerinti unios nyilt kozbeszerzési eljaras szabalyai és a kdzszolgaltatdok
kdzbeszerzéseire vonatkozo sajatos kdzbeszerzési szabalyokrol sz6lé 307/2015. (X. 27.)
Korm. rendelet alapjan folytatja le.

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50111100 Servizi di gestione del parco macchine

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Baja
Codice postale: 6500
Suddivisione del paese (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Paese: Ungheria

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Békéscsaba
Codice postale: 5600
Suddivisione del paese (NUTS): Békés (HU332)
Paese: Ungheria
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2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Kecskemét
Codice postale: 6000
Suddivisione del paese (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Paese: Ungheria

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Szeged
Codice postale: 6723
Suddivisione del paese (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Paese: Ungheria

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Ajanlatkéré6 nem alkalmazza a Kbt. 75.§ (2) bekezdés e)
pontjat. 2. Elézetes piaci konzultaciora vonatkoz6 adatok: Ajanlatkéré a kdzbeszerzési eljaras
meginditasat megel6z6en a targyi kdzbeszerzése tekintetében elbzetes piaci konzultaciot
folytatott le az EKR-ben. Az el6zetes piaci konzultacidval kapcsolatos informaciok:
elérhetésége: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/, azonositoszama: EKR001028102026 3.
Ajanlatkéré nem biztosit részajanlattételi lehetéséget. Az ajanlatkérd, mint vilamosenergia-
elosztdi engedélyes, alaptevékenysége keretében folyamatosan biztositja az elosztohaldzat
Uzemeltetését, az Uzemzavarok elharitasat, valamint a sérult halézati elemek helyreallitasat. A
tevékenység jellegébdl addddan a gépjarmivek rendelkezésre allasa és folyamatos miszaki
megfelelésége kdzvetlenll befolyasolja az ellatasbiztonsag folyamatos fenntartasat és az
Uzemzavar-elharitasi feladatok teljesitésének gyorsasagat és hatékonysagat. A tevékenység
kritikus volta miatt a gépjarmUivekre vonatkozé felhasznaldi igények specidlisak, ezzel
Osszefluggésben a gépjarmivek folyamatos miszaki megfelelésége és rendelkezésre allasa
elengedhetetlen. Ajanlatkéré szamara munkaszervezési szempontbdl — a gépjarmibérlet és
flottakezelés egységessége okan — a legelénydsebb, ha az altala hasznalt gépjarmipark egy
flottakezel6 szervezet (egy nyertes Vallalkozd) kezelésében all. Amennyiben a jelen
beszerzés eredményeként beszerzendd bérelt jarmivek tobb kilonb6zé flottakezeld
szolgaltatdhoz tartoznanak, ugy az ajanlatkéré tzemeltetési és adminisztrativ folyamatai,
flottafenntartas koltségei jelentésen 6sszetettebbé valnanak. Kulondsen az alabbi tertleteken
jelentkezne tdbbletkoordinacids igény: « a szervizelési, karbantartasi és javitasi folyamatok
szervezeése, * a meghibasodasok és karesemények Ugyintézése, * a kapcsolattartasi és
ugyintézési folyamatok parhuzamos kezelése, ¢ az eltérd flottakezel6i eljarasokbal,
hatarid6kbél és szolgaltatasi feltételekbdl eredé6 mikodési kockazatok kezelése. Tobb
flottakezel6 egyideji bevonasa a fenti kdrilmények miatt olyan tobblet-szervezési és
koordinacios terhet eredményezne, amely ndvelné a jarmivek rendelkezésre allasaval
kapcsolatos kockazatokat. Mindezen alapjan a kozpénzek hatékony felhasznalasat az
egyseéges, kdzszolgaltatoi tevékenyseég folyamatos fenntartasat biztosito flottaszolgaltatas
szolgaltatas a megadott konstrukcio szerint biztosithatd. 4. Az eljaras nyelve magyar. 5. Az
EKR-ben tovabbitott dokumentumokkal, az EKR-ben elektronikus uton megtett
nyilatkozatokkal szemben tamasztott kdvetelményekkel, illetve a képviselettel kapcsolatos
el6irasokat az elektronikus uton megtett nyilatkozatokkal kapcsolatban a Kbt. 40- 41/C §-a az
iranyado. 6. Kbzds ajanlattétel esetén a Kbt. 35.§-ban és a Kbt. 41/A. § (5) bekezdésben
foglaltak szerint kell eljarni, tovabba az ajanlathoz csatolni kell a k6zos ajanlattevék erre
vonatkozé megallapodasat. 7. Az ajanlatkéré a kiegészit6 tajékoztatast az EKR-en keresztul
teszi kozzé a Kbt. 56. § (3)-(5) bekezdésében foglaltak figyelembevételével. 8. Ajanlatkérd a
hianypotlas, felvilagositas kérés lehetéségét a Kbt. 71. § rendelkezései szerint biztositja. 9.
Ajanlatkéré jelen eljarasban elbirja a Kbt. 66. § (6) bek. szerinti alvallalkozokra vonatkozé
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informaciok EKR (rlapon torténd feltlintetését, valamint a Kbt. 65. § (7) bek. szerinti
nyilatkozat EKR Grlapon, ajanlatban torténd benyujtasat (nemleges tartalommal is). 10.
Ajanlatkéré helyszini bejarast nem tart. 11. A ktlonb6z6 devizak forintra torténé
atszamitasaval 6sszefuggésben a felhivas feladasanak napjan érvényes Magyar Nemzeti
Bank altal meghatarozott devizaarfolyamokat kell alkalmazni, referenciak tekintetében a
teljesités idépontjaban érvényes devizaarfolyam az iranyadé. Az ajanlatban szerepld, nem
magyar forintban megadott 6sszegek tekintetében az atszamitast tartalmazo iratot kdzvetlenal
a kérdéses dokumentum mogé kell csatolni. 12. Ajanlattevének minden nem magyar nyelvi
nyilatkozatot, hatosagi igazolast és egyéb dokumentumot (pl. minésitd okiratok, diplomak)
magyar forditasban is az ajanlatahoz kell csatolnia. Ajanlatkér6 a nem magyar nyelven
benyujtott dokumentumok ajanlattevé altali forditasat is elfogadja. 13. Az Ajanlati felhivasban
nem szabalyozott kérdésekben — figyelemmel arra, hogy jelen mezében a karakterek szama
korlatozott — a kdzbeszerzési dokumentum, a Kbt. és a 321/2015 (X. 30.) Korm. rend.
rendelkezései az iranyadoak. 14. Felelds akkreditalt kozbeszerzési szaktanacsadé: Huszar
Veronika (lajstromszam: 01217) 15. Amennyiben az ajanlat Uzleti titkot tartalmaz, ugy annak
tényérél EKR Urlapon szikséges nyilatkozni az ajanlat benyujtasakor. 16. Ajanlattevd koteles
csatolni EKR Urlapjat/nyilatkozatat az ukrajnai helyzetet destabilizal6 orosz intézkedések miatt
hozott korlatozo intézkedésekrdl szold 833/2014/EU tanacsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdése
szerinti tilalomrol. 17. Ajanlatkérd koteles az ajanlatot a Kbt. 73. § (1) bek. n) pontja alapjan
érvénytelenné nyilvanitani, ha részvételre jelentkezd/ajanlattevé az ukrajnai helyzetet
destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozo intézkedésekrél szolé 833/2014/EU
tanacsi rendelet alapjan a tilalom hatalya ala tartozik. 18. A Kézbeszerzési Hatésag ,bronz”
fokozatu minésitéséhez képest azok a jelen eljaras vonatkozasaban relevans, szigorubb
alkalmassagi kovetelmények, amelyeket a mingsitett ajanlattevének a mindsitett ajanlattevék
jegyzékén szereplés igazolasan tulmutatéan igazolnia szikséges: M1. alkalmassagi
kovetelmény (referencia). A szigorubb kdvetelmény abban all, hogy Ajanlatkéré az eljaras
targyara tekintettel meghatarozott targyu és mértékl referencia meglétét irja el6. 19.
Ajanlattevének be kell nyujtania a kozbeszerzési dokumentumok részeként kiadott ,Igénylista
és artablazat” elnevezési excelt az értékelési szempontok alatamasztasaként. 20. Ajanlatkéré
a Kbt. 3. § 37. pontja szerinti szakmai ajanlatnak tekinti az értékelési szempontok
alatdmasztasara szolgal6é adatokat. Amennyiben a szakmai ajanlat teljes mértékben hianyzik,
ugy az ajanlat a Kbt. 71. § (8) bekezdés a) pontja szerinti alapelvi rendelkezésekre (Kbt. 2. §
(1)-(2) bekezdései), valamint a Kbt. 71. § (8) bekezdés b) pont szerinti korlatokra figyelemmel
nem hianypotoltathato, illetve egészithet6 ki, azaz érvényessé nem tehetd. 21. Ajanlatkérd
szerzddéskotési feltételként irja el6 az alabbiakat. Ajanlattevéknek nyilatkoznia kell az
ajanlataban, hogy a szerz6déskotési feltételeket teljesiteni fogja. Az dsszes gépjarmi
esetében szukséges benyujtani: a) Ellenjegyzett importdri nyilatkozat és Tipusismertetd b)
Nyertes Ajanlattevé legkésébb a szerz6déskotés idépontjaban mutassa be a szakszervizzel
kotott szervizszerzdését/szervizszerz6déseit. Nyertes Ajanlattevé Baja, Békéscsaba,
Kecskemét, Szeged teleplléseken talalhaté telephelyek 50 km-es kdrzetében valamennyi
megajanlott jarmi markara vonatkozdan szakszervizzel szervizszerz6dést kell fenntartania,
amelyet a szerzddéskotéskor sziikséges megadnia. Amennyiben a nyertes Ajanlattevé
legkésdbb a szerz6déskotés idépontjara nem mutatja be és bocsatja AK rendelkezésére a
fentiek szerinti szerz6dését/szerzédéseit, AK azt a Nyertes Ajanlattevé részérél a
szerz6déskotéstdl vald visszalépésnek tekinti. Szervizszerz6dés(ek) rendelkezésre allasanak
igazolasa: szerz6dés(ek) egyszerli masolatanak AK részére valo benyujtasa. 22.. Az
ajanlatkérd a kdzbeszerzési dokumentumokat elektronikus uton, — az EKR-ben rlapon
benyujtando nyilatkozatok sablonjainak kivételével — az EKR nyilvanos, regisztracioé nélkul
elérhet6 felluletén kdzvetlendl, korlatlanul és teljeskorlen, téritésmentesen hozzaférhetbvé
teszi. 23. A Kbt. 2026.06.29-i valtozasahoz kapcsolodoan az eljarasban meghatarozott kizaro
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okok kapcsan ajanlatkéré felhivja az ajanlattevok figyelmét: A 67. § (1) bek. szerinti nyilatk-
ban az AT-nek a 62. § (1) bek k) pont kb) alpontjara von. a kilon jogszabalyban
meghatarozottak szerint (321/2015. (X.30.) 8. § i) pont ib) alpontja és a 10. § g) pont gb)
alpontja) kell a részletes adatokat megadnia az EKR Urlapon. K6z6s ajanlattétel esetén
valamennyi AT-re kiterjed6en meg kell tenni a nyilatkozatot. A 321/2015. Korm. rendd 8. § i)
pont ,ib) a Kbt. 62. § (1) bek. k) pont kb) alpontja tek-ben az AT, inyilatkozata, amely tartalm. a
pénzmosas és a terrorizmus finanszirozasa megel6zésérél és megakadalyozasarol szolo
2017. évi LIll. térvény (a tovabbiakban: Pmt.) 3. § 38. pont a), b), d), e) vagy g) alpontja szerint
definialt valamennyi tényleges tulajdonosa személyazonosité adatainak, adéazonosito
adatainak, kulsé nyilvantartas szerinti személy-, illetve adéazonosité adatainak, valamint
érdekeltségének a Pmt. 3. § 38. pont a), b), d), e) vagy g) alpontja szerinti jellege és mértéke
bemutatasat, a Pmt. 3. § 38. pont a), b), d), e) vagy g) alpontja szerinti tényleges tulajdonos
hianyaban az errél sz6l6 nyilatkozatot, valamint a gazdasagi szerepl6 tulajdonosi és iranyitasi
viszonyainak bemutatasat. A 321/2025. Korm. rend.10. § (1) bekezdés g) pont ,gb) a Kbt. 62.
§ (1) bekezdés k) pont kb) alpontja tekintetében az ajanlattevd, illetve részvételre jelentkezé
nyilatkozata, amely tartalmazza a Pmt. 3. § 38. pont a), b), d), e) vagy g) alpontja szerint
definialt valamennyi tényleges tulajdonosa nevének és lakohelyének bemutatasat, a Pmt. 3. §
38. pont a), b), d), e) vagy g) alpontja szerinti tényleges tulajdonos hianyaban az errél sz6l6
nyilatkozatot, valamint a gazdasagi szerepl6 tulajdonosi és iranyitasi viszonyainak
bemutatasat; A Kbt. 62. § (1) bekezedés k) pont kb) alpontja tekintetében az ajanlatkérd a
biralat soran a gazdasagi szerepl6ktél barmikor tovabbi informaciokat kérhet a gazdasagi
szerepld felett tényleges iranyitast vagy ellenérzést gyakorld6 maganszemély azonositasa és a
gazdasagi szerepl6 tulajdonosi és iranyitasi viszonyainak atlathatésaga érdekében (Kbt.69.§
(15) bekezdés)

Base giuridica:

Direttiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Az eljarasban nem lehet
AT, alvallalkoz6 és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld,
akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseiben és a Kbt. 63. §-ban meghatarozott kizard
okok barmelyike fennall. Ontisztazas: a Kbt. 64.§ (1)-(2) bekezdések alapjan. A Kbt. 74.§ (1)
bekezdés b) pontja értelmében az AK-nek ki kell zarnia az eljarasbol azt az AT-t, alvallalkozét
vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevd szervezetet, aki vagy amely részérél a kizaro ok
az eljaras soran kdvetkezett be. Elézetes igazolasi mod (ajanlatban benyujtandd): A kizard
okok fenn nem allasat a 321/2015.(X. 30.) Korm. rendelet (tovabbiakban: Kr.) 1-4.§
rendelkezései szerint kell igazolni. Az AT és az alkalmassag igazolasaban részt vevd
gazdasagi szerepl6 a Kr. 4. § (1) bekezdése alapjan, az EEKD kitoltésével koteles elézetesen
igazolni, hogy nem tartozik a Kbt.62.§ (1)-(2) bekezdésének hatalya ala. A Kr. 3.§ (3) és (5)
bekezdései alapjan az alkalmassag igazolasaban résztvevl szervezetek és a kozos AT-k
vonatkozasaban, a nevikben eljarni jogosult képvisel§ kuldn-kulon tolti ki az EEKD Grlapot az
EKR rendszerben. A Kr. 2. § (3) bekezdés a) pontjara tekintettel az EEKD (rlapon az AT-nek
fel kell tintetnie az ajanlat benyujtasakor mar ismert alvallalkozokat, amelyeknek a
kapacitasaira nem tamaszkodik. A Kr. 15. § (1) bekezdése alapjan az AT az alkalmassag
igazolasaban részt vevd alvallalkozd vagy mas szervezet vonatkozasaban csak az EEKD-t
koteles benyujtani az elirt kizard okok hianyanak igazolasa érdekében. Az alkalmassag
igazolasaban részt vevd alvallalkozé tekintetében az EEKD benyujtasaval az AT eleget tesz a
Kbt. 67. § (4) bekezdése szerinti nyilatkozati kotelezettségének. A Kr. 15. § (1) bekezdése
alapjan azon alvallalkozok tekintetében, amelyek nem vesznek részt alkalmassag
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igazolasaban az AT a Kbt. 67.§ (4) bekezdése szerinti nyilatkozatot nyujt be az EKR-ben
biztositott Grlap kitoltésével. Az ajanlattevé vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevd
gazdasagi szerepl6 a formanyomtatvany benyujtasaval a kdvetkez6 modon igazolja
elézetesen a Kbt. 63. §-aban emlitett kizard okok hianyat: a) a Kbt. 63. § (1) bekezdés a)—c)
pontjara vonatkozéan a formanyomtatvany lll. rész ,C” szakaszanak vonatkozé pontjai
kitdltésével, b) a Kbt. 63. § (1) bekezdés d) pontjara vonatkozo nyilatkozatot a gazdasagi
szerepl6 a formanyomtatvany lll. részének ,D” pontjaban teszi meg. Felhivjuk tovabba a
gazdasagi szerepl6k figyelmét a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 4. § (2a) és (3)
bekezdéseiben foglaltakra. Igazolasi mod (igazolasra felhivas esetén benyujtando): AK altal a
Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdése alapjan a kizar6é okok igazolasara felhivott Magyarorszagon
letelepedett AT esetén a Kr. 4. §, a 8. § és 9. § b) pont, illetve nem Magyarorszagon
letelepedett AT esetén, a 4. §, a 10. § és a 11. § b) pont alapjan kell igazolnia, hogy nem
tartozik a Kbt.62.§ (1)-(2) bekezdésében meghatarozott kizaré okok hatalya ala, figyelemmel a
Kr. 12-14. § és 16. §-ban foglaltakra is. A Kbt.69. § (11a) bekezdése alapjan AT nyilatkozhat
AK egy korabbi kdzbeszerzési eljarasaban az EKR-ben elektronikus uton mar benyujtott
igazolas figyelembevételérdl. AK felhivja az AT figyelmét a Kbt. 62. § (7) bekezdésében és a
Kr.18. §-aban foglaltakra. Utdlagos igazolas: Ajanlatkéré Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti
felhivasara ajanlattevé koteles a 321/2015.(X. 30.) Korm.rendelet 8. §, 10. §, 12. §-16. §
szerint igazolni a kizaré okok fenn nem allasat. A kizar6 okok fenn nem allasara vonatkozo
nyilatkozat(ok) keltezése a 321/2015.(X. 30.) Korm.rendelet 1. § (7) bekezdése szerint
torténik. Ajanlatkérd a Kbt. 64. §-a szerint jar el. A kizaroé okok fenn nem allasanak igazolasa
soran a Kbt. 41/A. §, 321/2015.(X. 30.) Korm.rendelet 1. § (9), 3. § (3)-(6) és a Kbt. 69. § (11a)
bekezdéseire figyelemmel kell eljarni. Az ajanlatban AT-nek nyilatkoznia kell folyamatban levd
valtozasbejegyzési eljarasroél, nemleges tartalom esetén is (EKR Urlap kitdltésével).
Folyamatban 1évé valtozasbejegyzési eljaras esetében az AT az ajanlathoz koteles csatolni a
cégbirdsaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet és az annak érkezésérél a cégbirdsag
altal megkuldott igazolast. Magyarorszagon letelepedett ajanlattevé esetében, ajanlatkérd a
Kbt. 63. §-a tekintetében a kdvetkezb irasbeli nyilatkozatokat kdteles elfogadni, illetve a
kovetkez6képpen koteles ellendrizni a kizard okok hianyat: a) a Kbt. 63. § (1) bekezdés a), b)
és d) pontja tekintetében az ajanlatkérd nem kérhet kiilon igazolast, a kizaré ok hianyanak
igazolasaként az ajanlatkéré koteles elfogadni az eljarasban benyujtott egységes eurdpai
kézbeszerzési dokumentumban foglalt nyilatkozatot; b) a Kbt. 63. § (1) bekezdés c) pontja
tekintetében nem szlkséges igazolas benyujtasa, az ajanlatkérd a kizard ok hianyat a
Hatosag altal az EKR-ben kdzzétett nyilvantartas alapjan ellenérzi. Nem Magyarorszagon
letelepedett ajanlattevé esetében: a) a Kbt. 63. § (1) bekezdés a), b) és d) pontja tekintetében
az ajanlatkéré nem kérhet kilon igazolast, a kizaré ok hianyanak igazolasaként az ajanlatkéré
koteles elfogadni az eljarasban benyujtott egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentumban
foglalt nyilatkozatot; b) a Kbt. 63. § (1) bekezdés c) pontja tekintetében az ajanlatkéré nem
kérhet kulon igazolast, a kizaré ok hianyanak igazolasaként az ajanlatkéré koteles elfogadni
az eljarasban benyujtott egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentumba foglalt nyilatkozatot,
azzal, hogy magyarorszagi ajanlatkérével kotott szerzddés teljesitésére vonatkozodan a kizard
ok hianyat az ajanlatkérd koteles a Hatosag altal az EKR-ben kdzzétett nyilvantartas alapjan
ellendrizni.

Fallimento: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Corruzione: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Concordato preventivo con i creditori: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
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Partecipazione a un'organizzazione criminale: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: A Kbt. 62. § (1) és
(2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Frode: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16.
§-aiban rogzitettek szerint.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és
a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Insolvenza: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: A Kbt. 63. § (1) bekezd. a) pontjaban
és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: A Kbt. 63. § (1) bekezd. a) pontjaban és
a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Amministrazione controllata: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: A Kbt. 62. § (1)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: A Kbt. 62. § (1)
és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint.

Grave illecito professionale: A Kbt. 63. § és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet szerint
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: A Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Cessazione di attivita: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben
és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Mancanza dell'affidabilita necessaria a escludere i rischi per la sicurezza del paese: A Kbt. 62.
§ (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban
rogzitettek szerint.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: A Kbt. 63. § és a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet szerint

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: A Kbt. 63. § és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet szerint

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: GépjarmUpark bérlete, flottaizemeltetés (Démasz)

490604-2026 Page 6/13



Descrizione: Az MVM Démasz Aramhaldzati Kft. részére kdzuti gépjarmiipark tartds bérlete és
teljes kord flottarendszerl Gzemeltetése. Mennyisége: 171 db Ajanlatkéré a fent megjelolt
alapmennyiség 100%-ara lehivasi kotelezettséget vallal. Nyertes ajanlattevé koteles az alabbi
kapcsolddo flottarendszerl Gzemeltetési szolgaltatasok nyujtasara a szerz6dés teljes
id6tartama alatt: 1. Gépjarmi megrendelés, forgalomba helyezés és atadas bonyolitasa 2.
Gépjarmu tartds bérletbe adasa 3. Karesemények biztositasi dgyintézése 4. Téli-nyari
gumicserék szervezése, gumiabroncsok karbantartasa, javitasa 5. Karbantartas,
javitasszolgaltatas 6. Assistance-szolgaltatas 7. Riportolas 8. Ado és illetékfizetés (kivéve a
Cégauto ado és a Gépjarmiadd/sulyadod) 9. Hatdsagi tgyintézés A részletes miszaki leirast,
mennyiséget, valamint az egyes gépjarmivekre vonatkozé felépitményeket és kiegészitéseket
a kdzbeszerzési dokumentumok ,lgénylista és Artablazat’ és a Miszaki specifikacio
tartalmazza. A flottarendszer( Uzemeltetés részletes leirasat a Miiszaki specifikacio, valamint
a szerz6déstervezet tartalmazza. Ajanlatkér6 nem fogad el hasznalt, bontott gépjarmiveket,
azaz a megajanlasra keriilé gépjarmiveknek tjaknak kell lenniiik. Uj jarmi: Az a gépjarm,
amely forgalomba helyezve sem Magyarorszagon, sem pedig kulféldéon nem volt, tovabba
bemutato, illetve prébajarmiként sem hasznaltak. A beszerzés tovabba magaban foglalja az
Uj gépjarmivek a megadott teljesitési helyekre torténd szallitasat, a szerzédéstervezetben
foglaltak szerint. Ajanlatkéré részérél nem elvaras, hogy Ajanlattevé az egyes
jarmikategériakon belll azonos tipusu és azonos Uzemanyag-hajtasu jarmdveket ajanljon
meg. Amennyiben a kézbeszerzési dokumentumok barmelyik része valamilyen gyartmanyu,
tipusu, eredetl dologra, eljarasra, védjegyre, szabadalomra, tevékenységre, személyre,
szarmazasra vagy gyartasi folyamatra valé hivatkozast tartalmaz, ugy Ajanlatkéré az azzal
egyenértéki teljesitést is elfogadja a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 46. § (3) bekezdés
alapjan. Az eljaras a tiszta kozuti jarmivek beszerzésének az alacsony kibocsatasu mobilitas
tamogatasa érdekében torténé elémozditasardl szo6lé 397/2022. (X. 20.) Korm. Rendelet
hatalya ala tartozik. Tovabbi részletek a mlszaki leirasban, kdézbeszerzési dokumentumokban
és a szerz6déstervezetben

Identificativo interno: EKR001222892026/1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50111100 Servizi di gestione del parco macchine
Classificazione aggiuntiva (cpv): 34110000 Autovetture per trasporto passeggeri

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Baja
Codice postale: 6500
Suddivisione del paese (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Paese: Ungheria

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Békéscsaba
Codice postale: 5600
Suddivisione del paese (NUTS): Békés (HU332)
Paese: Ungheria

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Kecskemét
Codice postale: 6000
Suddivisione del paese (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Paese: Ungheria
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5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Szeged
Codice postale: 6723
Suddivisione del paese (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Paese: Ungheria

5.1.3. Durata stimata
Durata: 72 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: Kiegészités 5.1.10. ponthoz: 4. értékelési szempont: Az értékelési
szemponttal érintett szallitando jarmivek darabszama 68 db. 5. értékelési szempont:
Ajanlattevéknek a kiadott ,Igénylista és artablazat” elnevezési excel ,AB” oszlopaban az
alabbiakat szikséges megadnia: - Amennyiben a gépjarml emisszids normaja Euro7, abban
az esetben: IGEN - Amennyiben a gépjarm{ emissziés normaja nem Euro7, abban az
esetben: NEM Ajanlatkéré Ajanlattevé altal megadott valaszok alapjan szamitja ki, hogy hany
%-ban ajanl meg a gépjarmiveknek Euro7emissziés normat. Valamennyi sort ki kell tolteni. A
tablazatban tehat sor nem maradhat kitoltetlenul! 11.2.7) pont, (BT-36 mezd): elbteljesités
megengedett. Az egyes gépjarmiveket a szerzddés hatalyba lépésétdl szamitott maximum 50
héten belul kdteles nyertes ajanlattevé leszallitani, illetve a T53 kategoriaba tartozo
gepjarmivek esetén az ajanlattevd altal vallalt teljesitési hataridé. Ajanlatkéré altal a
szerzddés idétartama alatt tett megrendelések futamideje egységesen 72 honap. Ajanlatkérd
a szerzOdés hatalybalépésétdl szamitott 12. hdnap utolsé napjaig rendelhet meg
gépjarmiveket, oly mdédon, hogy EBSZ megkotését kezdeményezik. Tovabbiak a szerz.
tervezetben

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
L'appalto rientra nell'ambito di applicazione della direttiva 2009/33/CE del Parlamento europeo
e del Consiglio sulla promozione di veicoli puliti (direttiva sui veicoli pulitio CVD)
Riferimento alla CVD per stabilire quale categoria di appalto si applica: Acquisto, leasing o
locazione di veicoli

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Az ajanlatban megkdvetelt elézetes és egyben az
ajanlatok elbiralasahoz sziikséges igazolasi mod: a Kbt. 67. § (1) bekezdés alapjan
ajanlattevének ajanlatdban az EEKD-ben foglalt nyilatkozatat kell benyujtani. A Kr. 2. § (5)
bekezdés alapjan ajanlatkérd elbirja, hogy az EEKD IV. részének az ,alfa”: ,Az 0sszes
kivalasztasi szempont altalanos jelzése” pont kitdltésével kell elézetesen igazolni a
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felhivasban meghatarozott alkalmassagi minimumkdvetelménynek valé megfelelést.
Ajanlatkéré nem kéri a formanyomtatvany IV. részében szerepld részletes informaciok
megadasat. Az alkalmassagi kdvetelményeknek valéo megfelelés ellen6rzését az Ajanlatkéré a
Kbt. 69. § rendelkezéseinek megfeleléen, két kdrben végzi: elsé kdrben az EEKD-ban tett
nyilatkozatot, masodik kdrben a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerint benyujtando igazolasokat
ellendrzi. Kozds ajanlattétel esetén a kdzds ajanlattevék képviseletében a nyilatkozatot az
ajanlatot benyujté gazdasagi szerepld teszi meg. A biralat soran megkovetelt igazolasmaod
(ajanlatkér6 Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhivasa alapjan). M.1. Ajanlattevé csatolja a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (3) bekezdés a) pontja alapjan az eljarast megindité
felhivas feladasanak napjatél visszafelé szamitott 3 év (36 hénap) legjelentésebb
szolgaltatasainak ismertetését, kulondsen a kdzbeszerzés targyara (gépjarmi bérlet és
flottakezelési szolgaltatasok) vonatkozo referenciait a Kr. 22. § (1) bekezdésében
meghatarozott formaban és a Kr. 22. § (2) bekezdésben meghatarozott tartalommal igazolva.
A referenciaigazolasnak/referencianyilatkozatnak a kovetkezéket kell tartalmaznia: —
teljesités idejét (kezdés és befejezési datum, év/hénap/nap), — a szerzddést kotd, referenciat
ado masik fél nevét, cimét, elérhetéségei, — a szolgaltatas targyat, — a szolgaltatas
mennyiségét (ugy, hogy abbdl az eldirt alkalmassagi minimumkovetelmény teljesulése
egyértelmien megallapithatd legyen), — nyilatkozatot arra vonatkozdan, hogy a teljesités az
el6irasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-e (igen/nem). Amennyiben a teljesités
nem a szerz8désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az igazolasban vagy nyilatkozatban
az eltérés okat és mértékét, valamint a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegése esetén annak
tényét, hogy a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegéseért vald feleléssége fennall-e. Ha az
alkalmassag igazolasa az ajanlattevd, a részvételre jelentkez6 vagy az alkalmassag
igazolasaban részt vevdé mas szervezet nyilatkozataval térténik, a nyilatkozat tartalmazza azt
is, hogy a szerz6dést koté masik fél vitatja-e a teljesités szerz6désszerliségét vagy —
amennyiben a gazdasagi szerepl6 errél nyilatkozott — azt a kdrilményt, hogy a gazdasagi
szerepld szerzddésszegeésért valo feleléssége nem all fenn. (321/2015 Kr. 22.§ (2) bekezdés)
Ajanlattevének az alkalmassag igazolasa tekintetében Kbt. 65. § (6)-(7), (9) és (11)
bekezdéseiben, tovabba a Kbt. 69. § (11a) bekezdésében foglaltak az iranyadok. A Kbt. 67. §
(3) bekezdése alapjan a kapacitasait rendelkezésre bocsaté szervezet az elirt igazolasi
modokkal azonos modon koételes igazolni az adott alkalmassagi feltételnek torténd
megfelelést. Ajanlatkér6 a Kr. 24. § (1) bekezdését nem alkalmazza, mert az alkalmassagi
kovetelményeket a 28. §-ban és a 36. §-ban meghatarozott minésitett ajanlattevék hivatalos
jegyzeékében valo szereplés kritériumainal szigorubban hatarozta meg. Az el6irt alkalmassagi
kovetelményeknek a kdzos ajanlattevdk egyuttesen is megfelelhetnek, a Kbt. 65. § (6)
bekezdésében meghatarozottak alapjan, tovabba az ajanlattevék barmely mas szervezet
(vagy személy) kapacitasara tamaszkodva is megfelelhetnek a Kbt. 65. § (7) bekezdésében
el6irtak szerint. A Kr. 21/A. § alapjan ajanlatkéré a teljesités igazolasaként koteles elfogadni
annak igazolasat, ha a referencia kdvetelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a
szerz8dés részteljesitéseként valosult meg. Az ajanlatkérd koteles elfogadni azon megvalosult
teljesitések igazolasat is, amelyek esetén bar szerz6désszegés tortént, de a gazdasagi
szerepld szerz8désszegésért valo feleldssége — a szerzédést koté masik fél altal nem
vitatottan — nem all fenn. Az ajanlatkéré a kézbeszerzési dokumentumokban meghatarozhatja
a szerz6désszegések olyan tovabbi korét, amellyel érintett teljesitések igazolasat elfogadja,
feltéve, hogy a referencia kovetelményben elvart teljesités megvaldsult. Az alkalmassag
minimumkovetelménye(i): M.1. Alkalmatlan az Ajanlattevd, amennyiben nem rendelkezik a
felhivas feladasat megel6z6 3 évben (36 hdnapban) befejezett, de legfeljebb 6 éven (72
honapon) belll megkezdett, legalabb 125 db gépjarmiivet magaba foglald gépjarmi bérlet és
flottakezelési szolgaltatasok targyu referenciaval. Gépjarmi bérlet és flottakezelési
szolgaltatasok alatt Ajanlatkéré legalabb az alabbiakat érti: 1. Gépjarmi megrendelés,
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forgalomba helyezés és atadas bonyolitasa 2. Gépjarma tartés bérletbe adasa 3.
Karesemeények biztositasi Ugyintézése 4. Téli-nyari gumicserék szervezése, gumiabroncsok
karbantartasa, javitasa 5. Karbantartas, javitasszolgaltatas 6. Riportolas 7. Ad6 és
illetékfizetés (kivéve a Cégautd ado és a Gépjarmiadd/sulyadod) 8. Hatdsagi ligyintézés Az
alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelés egy vagy tobb, a kdzbeszerzés targyanak
megfeleld referenciaval is igazolhatd. A benyujtott referencia igazolas(ok)nak/nyilatkozatoknak
nem kell teljes korten kiterjednie az Ajanlatkéré altal megjeldlt valamennyi flottaszolgaltatasi
tevékenységre, azaz az egyes résztevékenyseégre vonatkozo referenciak is elfogadottak. A Kr.
21. § (3a) bekezdés a) pontja alapjan ajanlatkéré a vizsgalt id6szak alatt befejezett, de
legfeljebb 6 éven (72 hénapon) belll megkezdett szolgaltatasokat veszi figyelembe.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: 4. Szallitasi hataridé T53 gépjarml kategoria esetében (egész hétben megadva,
értékelés: min: 16 hét, max: 50 hét; elény a kevesebb)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: 5. A gépjarmivek emissziés normaja Euro7 (%-os aranyban kifejezve)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 5
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: 1. Osszesitett bérleti és szolgaltatasi havidij (1 honapra esé dsszesitett bérleti és
flottakezelési dij)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 75
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: 2.Tulfutas koltsége (nettd Ft/1 km); elény a kevesebb
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 5
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: 3. Alulfutas jovairasa (netté Ft/1 km); elény a tébb
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 5
Giustificazione della mancata indicazione della ponderazione dei criteri di aggiudicazione:
Ajanlatkérd az ajanlatokat a Kbt. 76. § (2) bekezdés c) pontja (legjobb ar-érték arany) alapjan
értékeli. Az ajanlatok értékelése soran adhat6 pontszam alsé hatara 0 pont, felsé hatara 10
pont. Modszer: Az 1-2. és 4. értékelési szempontok esetében: forditott aranyositas, 3.
értékelési szempont esetében: egyenes aranyositas, 5. értékelési szempont esetében:
pontkiosztas. 4. értékelési szempont esetén: Ajanlatkérd részére a kedvezdbb érték a 50
hétnél alacsonyabb érték megadasa. Amennyiben Ajanlattevé 50 hét szallitasi hataridét ajanl
meg, ugy a kaphato pontszam: 0 pont. Amennyiben Ajanlattevé 50 hétnél magasabb értéket
ajanl meg, ugy ajanlata a Kbt. 77. § (1) bekezdése alapjan érvénytelen. Ajanlatkéré a T53 -as
kategoria tekintetében a Kbt. 77. § (1) bekezdés szerinti legkedvez6bb megajanlhaté értéket
16 hétben hatarozza meg. Amennyiben Ajanlattevd az ajanlataban a legkedvez8bb értéket (16
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hét) vagy annal kedvezdbb értéket ad meg, ugy az eljaras soran adhaté legmagasabb pontot,
azaz 10 pontot kap.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: ungherese
Indirizzo dei documenti di gara: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001222892026

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001222892026
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: ungherese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Ajanlatkéré nem ir elé ajanlati biztositékot.
Termine per il ricevimento delle offerte: 14/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 30 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 14/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Luogo: Az elektronikusan benyujtott ajanlatok esetében a Kbt. 68. § (4) bekezdése szerinti
adatokat az EKR rendszer a bontas idépontjatol kezdve azonnal elektronikusan - azzal a
tartalommal, ahogyan azok az ajanlatban szerepelnek — az ajanlattevik részére elérhetbvé
teszi.
Informazioni supplementari: A bontasi eljaras a Kbt. 68. § rendelkezései szerint és az
elektronikus kozbeszerzés részletes szabalyairol szold 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet
(tovabbiakban EKR rendelet) 15. §-nak megfeleléen torténik.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Részleteket a szerzdédés tervezet tartalmaz.
E richiesto un accordo di non divulgazione: no
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Ajanlatkéré nem irja el6 és nem teszi lehetbvé a nyertes AT szamara a szerz6dés
teljesitése érdekében gazdalkodd szervezet (projekttarsasag) létrehozasat.
Accordo finanziario: Az ajanlattétel, a szerz6déskotés és a kifizetés pénzneme a magyar forint
(HUF). Ajanlatkér6 a fedezetet sajat forrasbdl biztositja. Ajanlatkérd eléleget nem biztosit.
Szamlazas: részletek a szerz6déstervezetben. A szerz6dés ellenértékének megfizetése a Kbt.
135.§ (1), (5)-(6), (11) bekezdései és a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdésében foglalt
rendelkezéseknek megfeleléen, a szamla kézhezvételét kovetd 30 naptari napos fizetési
hatarid6vel, atutalassal torténik. Ajanlatkér6 a Kbt. 27/A. §-a szerint, elektronikus szamlat is
befogad. Nyertes ajanlattev6é a szamla késedelmes kiegyenlitése esetén a késedelmi id6re a
Ptk. 6:155. § (1) bekezdése szerint jogosult késedelmi kamatra. Az ellenérték megfizetésének
tovabbi részleteit a szerzbdéstervezet tartalmazza.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
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Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Kbzbeszerzési Hatosag Kdzbeszerzési
Dontébizottsag
Informazioni sui termini per il riesame: Kbt. 148. §
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: MVM Services Zartkdrien Miikod6 Részvénytarsasag
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Kdzbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: MVM Déméasz Aramhalézati Kift.
Organizzazione che tratta le offerte: MVM Démasz Aramhalézati Kft.

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: MVM Démasz Aramhalézati Kft.
Numero di registrazione: 13792679206
Indirizzo postale: Pulz Utca 44.
Localita: Szeged
Codice postale: 6724
Suddivisione del paese (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Paese: Ungheria
Referente: Huszar Veronika
E-mail: huszar.veronika@mvm.hu
Telefono: +36 203706302
Indirizzo internet: https://www.mvmhalozat.hu/aram
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: MVM Services Zartkorlien Mikodé Részvénytarsasag
Numero di registrazione: 25147784242
Indirizzo postale: Szentendrei Ut 207-209.
Localita: Budapest
Codice postale: 1031
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria
Referente: Huszar Veronika
E-mail: huszar.veronika@mvm.hu
Telefono: +36 203706302
Indirizzo internet: https://mvm.hu/Rolunk/Tagvallalataink/MVMServices
Ruoli di questa organizzazione:
Prestatore di servizi in materia di appalti
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Kbzbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
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Numero di registrazione: EKRSZ_40664534_2
Indirizzo postale: Riado6 u. 5

Localita: Budapest

Codice postale: 1026

Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria

E-mail: dontobizottsag@kt.hu

Telefono: +36 18828592

Fax: +36 18828593

Indirizzo internet: https://kozbeszerzes.hu

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Kbzbeszerzési Hatdésag
Numero di registrazione: EKRSZ_40664534
Indirizzo postale: Riad6 utca 5.
Localita: Budapest
Codice postale: 1026
Suddivisione del paese (NUTS): Budapest (HU110)
Paese: Ungheria
E-mail: hirdetmeny@kt.hu
Telefono: +36 18828635
Indirizzo internet: https://kozbeszerzes.hu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 81€99e00-b0d8-453f-b8b2-8dcfebe00c46 - 05

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 15/07/2026 14:50:02 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Data di trasmissione da parte dell'eSender dell'avviso o bando: 13/07/2026 10:43:57 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: ungherese

Numero di pubblicazione dell'avviso: 490604-2026

Numero dell'edizione della GU S: 135/2026

Data di pubblicazione: 16/07/2026
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